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Joan Bodon-100 ans - n° 1 : A laradio ; En Catalunya; ...

Al fons de la prada sabi lo pibol
Sabi la montanha caminarai sol
La fortuna vira que me ten pel col
Mas, per cridar I'alba, cal un rossinhol.

(Alba de Pigala, Joan Bodon)

Joan Bodon nasquét lo 11 de decembre de 1920 a Crespin (Avairon)
e Una biografia del grand escrivan occitan :

http://www.ostal-bodon.com/oc/ome/vida.html

e Alaradio

Doas emissions d’Als 4 Vents sus RCF-Pays d’Aude son consacradas a Joan Bodon :


http://www.ostal-bodon.com/oc/ome/vida.html

- Diluns 7/12, 11h 30 ; redifusion : dimars 8, 19h30. Aqueste diluns 07/12 : Omenatge
a Joan Bodon

- diluns 14/12, 11h 30 ; redifusion : dimars 15, 19h30. Lo diluns 14/12 : Joan Bodon, lo
contaire e lo Drac

Un cop passadas a I'anténa, se poiran escotar en podcast sus : Carcassona : 103 ; Castélnau
d’Ari : 89,3 ; Lesinhan : 103 ; Limo6s 87,7 ; Narbona : 98,2 : St-Peire de la Mar : 98,2 ; rcf.fr

e En Catalunya, amb lo CAOC :

Joan Bodon, Cent Ans: El dia 11 de desembre se celebra el centenari de I'escriptor Joan Bodon
(1920-1975). Per aquest motiu us convidem a endinsar-vos en la vida i I'obra literaria de qui
ha estat considerat un dels narradors més punyents de |'occitanitat i us proposem per aquesta
ocasié activitats i propostes virtuals per gaudir des de casa i coneixer una mica més I'obra
d’aquest gran escriptor :

Us convidem al CLUB DE LECTURA en occitan JOAN BODON — LOS CONTES DEL DRAC. Una
trobada en linia oberta a tothom, a on podreu parlar sobre la vostra lectura del llibre Contes
del Drac de Joan Bodon Dijous, 10 de desembre de 2020 (18.00h). Inscripcions:
caoc@caoc.cat

No us podeu perdre la Conferéncia "Bodoniana". La sessi6 anira a carrec del professor i
traductor Jaume Figueras i Trull i sera en llengua occitana.

Divendres, 11 de desembre de 2020 (18.00h) a través del nostre Canal Youtube estrena de
I’enregistrament en diferit :
https://www.youtube.com/channel/UCv7shQvNfm8ImU3Lgt)G8ig.

Durant aquestes darreres setmanes podeu trobar a través del Youtube i de les nostres xarxes :
breus Capules "’Joan Bodon: Lecturas de contes, d'estraches de libres de I'0bra de Joan
Bodon" dels nostres SOCcis, simpatitzants. Canal Youtube
https://www.youtube.com/channel/UCv7shQvNfm8ImU3Lgt)G8jg. Els dies 9, 10 i 11 de
desembre us oferirem la publicacié de les entrevistes fetes als traductors en catala de I'obra
de Joan Bodon, dins la seccid "Conversem amb..." del nostre
web. https://caoc.cat ; https://caoc.cat/ 8 -joan-bodon-cent-ans/. |, durant aquest mes de
novembre i desembre des del CAOC s’ha impartit el Curs en linia “Joan Bodon i el seu temps.
Cent anys”, a carrec de Jaume Figueras i Trull. Un recorregut de cinc sessions per |’evolucié en
el temps de I'obra de Bodon.

Podeu trobar tota aquesta informacidé al nostre web i a les nostres xarxes socials :
http://caoc.cat / Canal Youtube / Instagram / Twitter / Facebook
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Bodon-100 ans - n° 2 : L'Ostal Bodon

La nuéch e la pluéja e lo gel
Pas una estela dins lo cel
Quora tornara I'alba ?
Encara canta pas I'aucél
Quora tornara I'alba ?

(Alba d’Occitania, Joan Bodon)

Ty
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Lo Drac vos aculhis dins la cort de ’Ostal Bodon

L’ostal Bodon

Al vilatge de Crespin (Avairon ; mefi : i a tanben un Crespin dins Tarn !) , se pot vistalhar son
ostal de naissenca : L’Ostal Joan Bodon : http://www.ostal-bodon.com. L'Ostal Joan Bodon a
nisat al bel cor del Segalar roergas, dins las parets de la boria mairala. Lo seu pretzfach es de
promoure una de las obras literarias majas del ségle XX, que duéi encara demora trop
desconeguda del grand public. L'ostal de I'escriveire es estat radobat de cap a fons de mercé
una cola d'artistes bailejada pel plastician Bernat Cauhapeé. Li traparetz pas de papiers
personals, de bureu devociosament servat o de liech dels leng¢ols encara tebeses ! La vistalha
siaguet concebuda al contra coma una passejada dins I'Obra, una mesa en scena grandor
natura e radicalament moderna, a l'imatge de I'0me. Cada péca de l'ostal dona a veire e a
ausir, pel biais d'una scenografia mesclant creacion contemporanéa e musica electro-acostica,
un tro¢ del mond romanesc o poétic de Joan Bodon. Un univers claufit d'oralitat e de
referéncias autobiograficas, quora esmovent, quora fantastic o risoliér, que saupra encantar
e fa soscar totes los publics...

- L'Ostal Joan Bodon es en mai d'aquo accessible a las personas endecadas.

- L'Ostal Bodon prepausa regularament animacions, espectacles, contes, lecturas,
conferéncias...

Oraris de dobertura

o del 1ler d'abrial al 30 de setembre : dimeécres, divendres, dimenge e jorns feriats de
14 oras a 18 oras

o totes los autres jorns de I'annada sus reservacion (pels grops d'al mens 10 personas)


http://www.ostal-bodon.com/

Bodon-100 ans - n° 3 : Mans de Breish canta Bodon

Aquel jorn sabi que vendra ‘
E benléu dins qualquas annadas | - }

Escotatz-me plan, camaradas G}& W
Aquel jorn sabi que vendra :

Aquel jorn totes los amics
Anarem beure de vin roge
E menarem tant de reboge
Que ne serem estabordits

(Aquel jorn sabi que vendra, Joan Bodon)

e Mans De Breish canta Bodon :

- L’alba del rossinhol : https://www.youtube.com/watch?v=zZFMJuuF2EQ

- La filha de Perpinhan : https://www.youtube.com/watch?v=0nDrRcRkC7s

- Vestida o pas vestida : https://www.youtube.com/watch?v=vGiJTJZgsaM

- Los carboniers de La Sala :
https://www.youtube.com/watch?v=dfVCC7UzVKo&list=PLnOSH5j1sQh 0SzVSg3njh9rXwigb3dhl
e ALBA D’OCCITANIA

Alba d'Occitania - Mans de Breish chante Jean Boudou (CD Aura prod.) Du swing au reggae en
passant par la valse musette, la rencontre entre deux légendes d'Occitanie. Le chanteur Mans
de Breish rend aujourd'hui un dernier hommage au grand écrivain de langue d'Oc Jean
Boudou. CD avec textes, traductions en francais et photos inédites a l'intérieur.Occitania
Producions.

Titres : Aquel jorn sabi que vendra - Jorn de fiéira - Montpelhiér - La talvera - Alba d'Occitania
- Alba de Pigala - Los omes sens patria - Ser de fiéira - La filha polida - L'erba d'agram - Crida -
Tolosa - L'ostal nostre - La filha de Perpinhan - Los carboniérs de La Sala - Sus la montanha

Lo CD: 16 €; https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/chanson/1557-alba-d-occitania-
mans-de-breish-chante-jean-boudou-cd-3760040380285.html (se pot veire una video de
Mans de Breish cantant Los carboniérs a Naucela)

Les souffleurs de réves - Es sus talvera qu'es la libertat

Le souffle Occitan : De traditionnels en originaux, ces Souffleurs de Réves évoquent un temps
suspendu entre traditions rurales et début d'urbanisation, lorsque le réve n'était pas encore a


https://www.youtube.com/watch?v=zZFMJuuF2E0
https://www.youtube.com/watch?v=OnDrRcRkC7s
https://www.youtube.com/watch?v=vGiJTJZgsaM
https://www.youtube.com/watch?v=dfVCC7UzVKo&list=PLnOSH5j1sQh_0SzVSg3njh9rXwiqb3dhl
https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/chanson/1557-alba-d-occitania-mans-de-breish-chante-jean-boudou-cd-3760040380285.html
https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/chanson/1557-alba-d-occitania-mans-de-breish-chante-jean-boudou-cd-3760040380285.html

vendre [...] toujours vrai comme un jour de paie, une veille de congé, au meilleur
printemps. Franck Bergerot.

Un bal occitan en liberté ol authenticité rime avec énergie et cadence... Avec leur second CD
les Souffleurs de Réves nous font entrer dans l'univers poétique de Jean Boudou. La voix bien
timbrée d'Alain Charrié sert magnifiguement les textes de I'auteur. De plus, la cabrette et le
hautbois d'Alain, le diatonique de Bernad Toty, le tuba de Brigitte Mouchel et les percussions
de Denis Fournier, les accompagnent de facon admirable. Beaucoup d'émotion. Alain Charrié
est chanteur, cabretaire et sonneur de hautbois du Languedoc. Etabli et reconnu comme
musicien et enseignant a Séte, I'une des capitales des joutes et du hautbois/tambour, il est
néanmoins originaire de I'Aveyron. Il se souvient des jours ou Jean Boudou (Bodon), poete
occitan incontournable, venait manger chez ses parents. Alain se sent depuis toujours lié a cet
écrivain qui discutait en patois a la maison, un raconteur d'histoires dont il ignorait qu'il
s'agissait d'un poéte. Et dont il découvrit I'importance bien plus tard. Cet enregistrement des
Souffleurs de Réves a mis du temps. Mais il fallait cette gestation, pour mieux dominer la force
du message.

Le quatuor (avec Brigitte Mouchel au tuba, Bernard Toty au chromatique et Denis Fournier a
la batterie) s'est promené depuis des années avec son répertoire de chansonniers sétois, et
des pincées d'Aveyron (des échos de cabrette par exemple). Ce disque est plus qu'un
hommage réussi. C'est un moment de grande émotion : les textes sont de Bodon (en graphie
et en traduction dans le livret) et les musiques, traditionnelles mais principalement
composées (par Laurent Audemard et la Maria-Magdelena, indissociable pour moi de la voix
d'Alain ; Michel Marre ; Yves Masson... et surtout Alain Charrié), la voix d'Alain précisément,
fragile et forte, lisse et granuleuse, avec une couleur comme un vin qui aurait de la jambe, qui
vous tapisse l'intérieur... L'hnommage au maitre écrivain permet aux participants de glisser tout
ce qui compose leurs histoires et leurs complexités. Communicatif ! Claude Ribouillault

e Le groupe : Les souffleurs de réve sont nés en 1994 de la rencontre entre un chanteur
hautboiste, musicien traditionnel dans I'ame, et un accordéoniste passionné de rythme et
d'harmonie. lls jouent avant tout sur la complémentarité de leurs instruments, le mariage des
sons et des timbres. Le répertoire, surtout issu de la tradition de chants et danses occitans du
Languedoc, fait aussi la part belle aux compositions originales.

- Alain Charrié (chant, cabrette, hautbois)
- Denis Fournier (Batterie, percussions)

- Brigitte Mouchel (Tuba)

- Bernard Toty (Accordéon)

Les titres: 1. Les jorns de mai- 2. Nostra dona dels autocarris - 3. Fumées / la caca de la
quimeéra - 4. L'érba d’agram - 5. Lo camin de las péiras blancas - 6. La Maria-Magdalena - 7.
Lo languiment-8.Lo bigos-9.Alba sens alba- 10. Ucraina-11.Los segaires-12. La
talvera - 13. La mar de las galeras

e Lo CD: 15 €: https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/chanson/1537-les-souffleurs-de-
reves-es-sus-talvera-qu-es-la-libertat-3521383413753.html



https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/chanson/1537-les-souffleurs-de-reves-es-sus-talvera-qu-es-la-libertat-3521383413753.html
https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/chanson/1537-les-souffleurs-de-reves-es-sus-talvera-qu-es-la-libertat-3521383413753.html

En Catalunya

LO CAOC nos escriu : « Sul youtube del CAOC se podon trapar : lecturas de contes, d'estraches

de libres, e d'autres activitats a I'ocasion del centenari de I'escrivan occitan (1920-1975) :
https://www.youtube.com/channel/UCv7shQvNfm8ImU3Lgt)G8jg?view as=subscriber

Tanben publicarem los jorns 9 - 10 - 11 de desembre qualques entrevistas sul oeb dels
traductors catalans de Joan Bodon. E una pichona conferéncia de Jaume Figueras "Bodoniana"
(youtube).

Bodon-100 ans n° 4 : Mostra virtuala - Conferéncias

Cantem I’Internacionala
La cangon de nostre espér.

Los carboniers de La Sala

Nos an mostrat lo dever.

(Los carbonieérs de La Sala, Joan Bodon)

Nos daissarem pas torcer

e Una mostra virtuala del CIRDOC sus Joan Bodon

https://occitanica.eu/items/show/20858

e Una conferéncia de Bernat Vernhieéras :

A l'ocasion del centenari de la naissenca de Joan Bodon, lo CAOC presenta un pichon cicle
d’entrevistas ambe de personalitats ligadas a I'Obra d’aquel grand escrivan occitan
contemporanéu. Bernat Vernhiéeras (La Vaur, 1945) es estat professor de Filosofia e de Lenga
Occitana e contunha d’organizar d’activitats per la defensa e la promocion de l'occitan e a
publicat una interpretacion dels Contes del meu ostal.

e Conferéncia en linha e en occitan de Jaume Figueras Trul

sul Youtube del CAOC, 11 de decembre a 6 oras del vespre : Un breu viatge per I’obra de
Joan Bodon : https://www.youtube.com/channel/UCv7shQvNfm8ImU3Lgt)G8jg



https://www.youtube.com/channel/UCv7shQvNfm8lmU3LgtJG8jg?view_as=subscriber
https://occitanica.eu/items/show/20858
https://www.youtube.com/channel/UCv7shQvNfm8lmU3LgtJG8jg
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Bodon-100 ans n° 5 : Bodon, Ives Roqueta, Brassens...

La pluéja tomba fina
Sul fieral pel camin

Mas la set es canina
Qual pagara lo vin ?

Dins una réira aubérga
Demandam un pinton
Salsissa de la pérga
De pan del tirador

(Jorn de fiera, Joan Bodon) Jorn de fiéra en Roérgue

e |lves Roqueta conta la vida de Joan Bodon :

https://occitanica.eu/items/show/21084

Un film réalisé par Amic Bedel présente |’écrivain Joan Bodon en quelques minutes, a partir
d’un texte écrit et dit par Yves Rouquette. || méle plusieurs techniques graphiques ; les
illustrations sont de Benoit Bonnemaison et la musique d’Hervé Richaud. Il s’agit d’une oeuvre
originale commandée par le scénographe Bernard Cauhapé pour I’Ostal Bodon a Crespin dans
I’Aveyron

e Una bibliografia e la lectura d’unes textes sul site de I’'Universitat de Tolosa :

https://blogs.univ-tlse2.fr/relirejeanboudou/bibliografia-
bibliographie/?doing_wp_cron=1606053554.0208721160888671875000

e Joan Bodon e Jordi Brassens fogueron al STO.

Arnaud Cance los recampa amb lo poema de Joan Bodon Cancon del pais (escrit en Silesia)
sus un aire del setori : https://m.youtube.com/watch?fbclid=IwAR3Ku1lVNB-
UK3VdKihiog5C1ISyLmOyseOHorZwzIlUtj0dOQymFu5rzmD8Q&v=N ZU9UKVKFE



https://occitanica.eu/items/show/21084
https://blogs.univ-tlse2.fr/relirejeanboudou/bibliografia-bibliographie/?doing_wp_cron=1606053554.0208721160888671875000
https://blogs.univ-tlse2.fr/relirejeanboudou/bibliografia-bibliographie/?doing_wp_cron=1606053554.0208721160888671875000
https://m.youtube.com/watch?fbclid=IwAR3Ku1VNB-UK3VdKihiog5C1lSyLmOyse0HorZwzIUtj0dOQymFu5rzmD8Q&v=N_ZU9UKVKFE
https://m.youtube.com/watch?fbclid=IwAR3Ku1VNB-UK3VdKihiog5C1lSyLmOyse0HorZwzIUtj0dOQymFu5rzmD8Q&v=N_ZU9UKVKFE
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Bodon-100 ans n° 6 : Bodon, lo contaire

Perqué Tolosa la nuéit ?
Un sisclal que s’esperlonga...
La femna grossa del piéch
Dins una carriéira longa.

De Montmorenci, lo Duc...
De Ramon, lo darrier Comte...
Mas passarai per caluc :
Degun compren lo meu conte.

(Perqué Tolosa la nuéit ?, poema de Joan Bodon)

E lo cap de Montmorenci
Tombat sul pavat de Tolosa
Negres mos remembres son.

(Roges e negres, mos remembres son,
Claudi Marti)

e Un livre récemment paru : Joan Bodon Contes populaires et autofictions, Dominique
Roques Ferraris

La priorité donnée aux Contes dans I'étude méthodique qui est faite ici de I'ceuvre narrative
de Joan Bodon met en évidence leur fonction fondatrice. Elle révéle aussi une stratégie
d’écriture de soi originelle qui sera déployée dans des formes annonciatrices d’une littérature
postmoderne.

Garnier, Collection Etudes et textes occitans, n° 7 ; 789 pages, 68 €

https://classiques-garnier.com/joan-bodon-contes-populaires-et-autofictions.html

e/ 0s Contes del Drac en linha :

https://www.cieldoc.com/libre/integral/libr0255.pdf



https://classiques-garnier.com/etudes-et-textes-occitans.html
https://classiques-garnier.com/joan-bodon-contes-populaires-et-autofictions.html
https://www.cieldoc.com/libre/integral/libr0255.pdf

12

e Joan Bodon, lo contaire :

Sus RCF-Pays d’Aude, emission Als 4 Vents, diluns 14/12, 11h30 ( redifusion : dimars, 15/12
19h30) : Joan Bodon, lo contaire ; sus Carcassona : 103 ; Castelnau d’Ari : 89,3 ; Lesinhan :
103 ; Limos 87,7 ; Narbona : 98,2 : St-Peire de la Mar : 98,2 ; rcf.fr

e Article Le Petit Journal-Aude (10/12/20)

Bodon-100 ans N° 7 : Films - Articles del Jornalet

Es sus la talvera qu’es la libertat.
D’oriéra en oriéra porta la vertat.
La vida t’espéra de cros en valat :
Bolis la miséria quand grana lo blat.
Es sus la talvera qu’es la libertat...

(La talvera, Joan Bodon)

e Joan Bodon filmat : Joan Bodon, lo coneissétz
Documentari realizat en 1974 pel Centre Pablo Neruda de Nimes.

- Joan Bodon, lo coneissétz 1 ? https://www.youtube.com/watch?v=0MM1-VOZ0jY. Aquesta
primieira partida siaguet virada a la caminada del Viala del Pas de Jous, qu'éra lo recapte
estivenc de Joan Bodon e de sos mainatges. | mencona l'origina dels contes del Drac, e ne
ditz un parelhat.

- Joan Bodon, lo coneissétz 2 ? Dins aquesta seconda partida, Joan Bodon mencona las
luchas bélas de La Sala, e lo seu sosten als carboniérs qu'enduréran una longa cauma de la
fam en 1962.

https://www.youtube.com/watch?v=B20OEC2JyF2Y&list=PLmxXNt90CgOhXJW524B9DWGolV
Wx60gqY

- Joan Bodon, lo coneissétz 3 ? Dins aquela darrieira partida, Joan Bodon parla de son
engatjament dins la lucha del Larzac.

https://www.youtube.com/watch?v=s58kzwqg9CJU&list=PLmxXNt90CgOhXJW524B9DWGolV
Wx60gqY&index=4&t=0s&app=desktop



http://rcf.fr/
https://www.youtube.com/watch?v=oMM1-VOZ0jY
https://www.youtube.com/watch?v=B2OEC2JyF2Y&list=PLmxXNt90CgOhXJW524B9DWGolVWx6OgqY
https://www.youtube.com/watch?v=B2OEC2JyF2Y&list=PLmxXNt90CgOhXJW524B9DWGolVWx6OgqY
https://www.youtube.com/watch?v=sS8kzwq9CJU&list=PLmxXNt90CgOhXJW524B9DWGolVWx6OgqY&index=4&t=0s&app=desktop
https://www.youtube.com/watch?v=sS8kzwq9CJU&list=PLmxXNt90CgOhXJW524B9DWGolVWx6OgqY&index=4&t=0s&app=desktop
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e Articles del Jornalet

- Bodon, drech dins los uelhs, per Jaume Figuerasi Trull,
11/12/20 https://opinion.jornalet.com/jaume-figueras-i-trull/blog/3454/bodon-
drech-dins-los-uelhs

- Joan Bodon, cent ans aprés sa naissenca :

https://www.jornalet.com/nova/13107/joan-bodon-cent-ans-apres-sa-naissenca

- « Joan Bodon pren partit per la patz e I'entenduda entre las nacions »
per Artur Quintana i Font Linguista e traductor al catalan de Joan Bodon

https://www.jornalet.com/entrevista/13098/joan-bodon-pren-partit-decididament-per-la-
patz-e-lentenduda-entre-las-nacions

- Bodon festejat pel CAOC

https://www.jornalet.com/nova/13095/joan-bodon-lo-caoc-festeja-son-centenari-amb-una-
tiera-deveniments-en-linha

- Un estudi universitari suls contes de Bodon

https://www.jornalet.com/nova/12590/estudi-dels-contes-de-joan-bodon

- 50 ans dels carboniers de La Sala

https://www.jornalet.com/nova/8295/ara-fa-5-ans-50-ans-dels-carboniers-de-la-sala

- En Argeria, suls passes de Joan Bodon

https://www.jornalet.com/nova/1585/en-argeria-suls-passes-de-joan-bodon

- Onorat de Balzac, Joan Bodon (Laureng Revest)

https://opinion.jornalet.com/laurenc-revest/blog/1314/onorat-de-balzac-joan-bodon-una-
reflexion-sus-dos-escrivans-a-las-trajectorias-diferentas-



https://opinion.jornalet.com/jaume-figueras-i-trull/blog/3454/bodon-drech-dins-los-uelhs
https://opinion.jornalet.com/jaume-figueras-i-trull/blog/3454/bodon-drech-dins-los-uelhs
https://www.jornalet.com/nova/13107/joan-bodon-cent-ans-apres-sa-naissenca
https://www.jornalet.com/entrevista/13098/joan-bodon-pren-partit-decididament-per-la-patz-e-lentenduda-entre-las-nacions
https://www.jornalet.com/entrevista/13098/joan-bodon-pren-partit-decididament-per-la-patz-e-lentenduda-entre-las-nacions
https://www.jornalet.com/nova/13095/joan-bodon-lo-caoc-festeja-son-centenari-amb-una-tiera-deveniments-en-linha
https://www.jornalet.com/nova/13095/joan-bodon-lo-caoc-festeja-son-centenari-amb-una-tiera-deveniments-en-linha
https://www.jornalet.com/nova/12590/estudi-dels-contes-de-joan-bodon
https://www.jornalet.com/nova/8295/ara-fa-5-ans-50-ans-dels-carboniers-de-la-sala
https://www.jornalet.com/nova/1585/en-argeria-suls-passes-de-joan-bodon
https://opinion.jornalet.com/laurenc-revest/blog/1314/onorat-de-balzac-joan-bodon-una-reflexion-sus-dos-escrivans-a-las-trajectorias-diferentas-
https://opinion.jornalet.com/laurenc-revest/blog/1314/onorat-de-balzac-joan-bodon-una-reflexion-sus-dos-escrivans-a-las-trajectorias-diferentas-
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Bodon-100 ans n° 8 : Bodon a las edicions de I'lEO

Dins una aubérga viélha demandérem de vin...

Non pas de vin de trelha d’aquel qu’es trop canin
Mas de vin franc de soca del terrador d’aici.
Ni per pinton, ni pauca : ne volém un blechin

E volem la patrona per nos melhor servir.

(Ser de fiera, Joan Bodon)

T "

Dins una auberga vielha...

e Libres de Joan Bodon, disponibles co d’IEO-IDECO - https://ideco-dif.com/

Lo Libre dels Grands Jorns

* |SBN : 9782859106157 - 128 p. - 13.5 x 18 cm - 14.00 £. Se sap malaut d’un cancer, a fugit
son mond familier, e arriba per azard a Clarmont d’Auvérnha. Per de qué pas i passar sos
darriérs jorns ? Un dels grands romans de Joan Bodon.

"...Cercarai pas mai de luchar. Ca que la contra qual tustar ? Aver agut un enemic, lo conéisser
de cos, de nom. Tot lo meu vam m’aurid servit. Una batésta sens esper... Mas i a pas degun
contra ieu. Contra qual aparar lo ben : I'eretatge que degun non vol ? Un enemic val un amic.
Cadun pren I'autre per qualqu’un. Mas totes me prenidn per res. Per ieu solament lo mespreétz,
encara mens que lo mespretz : I'indiferéncia sens onor. [...] "

Contes

* |SBN : 9782859105709 - 220 p. - 13,5 x 18 cm - 14.00 €. Impregnat de I'univérs fantastic dels
contes tradicionals, Joan Bodon a retocat aqueste imaginari a son escritura. Son recampats
aqui los Contes del Drac, Contes del meu Ostal, Contes de Viaur, Lo pan de Froment (novela).

« Ou, Dracon, qué me portas de bon ?...
— De carn fresca ! respondét lo cavaliér, qu’era lo Drac.

— E ben !'i tornét la femna. | a de plaga dins la barrica del canton...


https://ideco-dif.com/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/lo_libre_dels_grands_jorns/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/contes_ed_2017/
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Lo Drac davalét de caval, prenguét lo sac, anét a la botiga. Desfonset la barrica del canton.
Dessarrét lo lag corredor del sac. Tirét pels pés I’enfant polit, lo butét dins la barrica e prompte
la tornéet fonsar, mas daissét la bonda dobeérta. Tres cops per jorn, cada jorn, la Draquessa
venid : « Enfan-tonel, polidonél, para lo caisson, pel trauc del bondon... » Mas I’enfant polit
volid pas parar lo cais. La Draquessa, per I'amigadar, tornava dire : « Para lo caisson, fanton,
que te porti quicom de bon... »

Las Domaisélas, sequit de L’'0ome que éri ieu

* ISBN : 9782859105440 - 188 p. - 13,5 x 18 cm - 14.00 €. Espinergue, petita principautat de
qual la vida s’organiza a I'’entorn del torisme, es lo reireplan que nos prepausét Joan Bodon
dins son darriér libre, Las domaisélas, un conte fantastic, satiric e amar. La mort lo dalhét sus
una frasa comencada lo 30 d’abril de 1975. nacabat tanben, mas per rasons diferentas, L’'ome
que éri ieu es un roman sul téma de la feminizacion. Escrich en 1960, foguet abandonat per
I’autor que daisset un manuscrich ncomplet de 42 paginas.

A quin airal, sus quina mofa, los cacaires d’un cop éra trobéron aquela filha blanca, corfalida,
tombada d’agani-ment ? Es dempuéi que se ditz lo riu de I’Avanida. Ni mai éra pas morta, la
paura ela. Los cagaires li metéron una cogorda entre dents per la for¢ar de beure una esclaca
d’aigardent. Amb de correjas liguéron quatre fusilhs en moda de baiard e sieguéron la filha
dessus, mieja reviscolada. La portéron de dos, per aquel vial... Los autres la tenidn... Plan
docament. Un conte, tot aquo, un conte, se pensa Clameng¢. Una regardéla. Sus la mofa, la filha
blanca, avanida, que s’abandona... Un desvari... Ni mai la lébre que se trapa pas viva al jag...

Contes dels Balssas

* ISBN : 9782859105426 - 194 p.-13,5 x 18 cm - 14.00 £. Los Contes dels Balssas es lo segond
libre de Joan Bodon, editat pel primiér cop en 1953. Foguét inspirat a Bodon per sa maire,
Albanie Balssa, contaira de Roergue, per sa familha mairala, e pels contaires tradicionals del
Viaur. Los contes del recuélh an per téma los Balssas, reals o imaginaris.

La grava sul camin - L’Evangeli de Bertomieu

* |SBN : 9782859105433 - 206 p.- 13,5 x 18 cm - 14.00 €. La Grava sul camin es un roman que
foguet publicat pel primiér cop en 1956. Es inspirat de I'istoria personala de Joan Bodon que
foguet forcat de faire lo servici del trabalh obligatori (STO) en Silesia de 1943 a 1945. L’Evangéli
de Bertomieu es parierament inspirat d’aquela experiéncia. Es un roman inedit del temps de
Joan Bodon que ne’n demora sonque un manuscrich inacabat que se trobava pels papiérs de
I’autor.

Ai paur ! Darrier la roda de férre d’un vagon me soi aplatussat. Una bronzor se sarra sus
I"autonbanh. Diriatz las aigas d’una granda mar. Tot cop un flac, un sarrabastal. Las bastendas
de la gara fumassejan, destrantalhadas. Ai paur. Los Alemands son partits dempuéi un brieu.
Nos an daissat aqui, en plena gara, al miég dels vagons escarmentrats. E sem demorats aqui,
totes estirats, sens gausar bolegar. Slava !... Slava l... Los Russes presoniers cridan de I'autra
part : « Slava !... » Me levi... Tot lo monde se léva, galaupam amont cap al camin. [...]

Lo libre de Catoia

* ISBN 9782859104696 - 264 p. - 11 x 18 cm - 10.00 €



https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/las_domaiselas_seguit_de_l_ome_que_eri_ieu/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/contes_dels_balssas/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/la_grava_sul_camin_l_evangeli_de_bertomieu/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/lo_libre_de_catoia/
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Luénh d’en co sieu e d’annadas apres, Catoia conta son enfancia dins una de las darrieras
familhas d’Enfarinats del Roérgue, aquestes catolics qu’an refusat lo Concordat de 1801 e
gue vivian isolats al mitan dels autres, dins un estacament prigon a las praticas ancestralas.

Oc, soi Catoia. Catdia I'Enfarinat. Jamais soi pas estat coma los autres. Jamai. Perque soi
Catoia. E tanben perque soi Enfarinat. A Sant Geniéis degun sap pas que soi Catoia. Degun sap
pas que soi Enfarinat. Mas ieu o sabi. leu, Amang¢, Baptista, Blasi Codomiér. Codomier soi a
Sant Genieéis. Encara mai Amang¢. E m’agrada d’ésser Amang : sant Amang, primiér avesque de
Rodés. [...]

La Santa Estela del centenari

*ISBN : 2905209429 - 254 p. - 11 x18 cm - 7.00 €. Un conte fantastic e una allegoria de
I'avenir de I'0me e de la lenga occitana.

Tot éra previst e reglat. Ara me mancava solament un jovent per la joventa que s’aimésson
totes dos e que s’estaquésson I’'un a I'autre. Alara totes dos, los motlaridi de metal, cadun sa
monaca e se ligaridn encara mai pel plaser d’amor. Aquel jovent lo trobarai e lo voli de lenga
d’Oc. Dins la Valéia d’Olt tornara comenc¢ar lo mond. E ieu passarai coma passa lo Dieu
passadis.

La Quimera

* |SBN 978290520290 - 480 p.-11 x 18 cm - 10.00 €. Roman istoric de sus un roergat pendent
la guérra dels Camisards.

Me demandi ¢o que soi. Degun me pren pas pus per un Ome. Entre I’ase e la vaca me cal sarrar
de palha, la nuéch, per me dormir. Las gents que me parlan, jamai las comprendrai coma cal.
Si, pr’aquo, quand me comandan lo trabalh, e las insolentarids las compreni. Pas besonh de
prison per ieu. Se sortissi per carriéira, los enfants pichons me perségon a cops de péira. Tant
que podon se sarran de ieu per m’escopir dessus. [...]

Poémas

* |ISBN : 97828591047527 -300 p.-11 x 18 cm - 13.00 € - Edicion integrala e bilinglia de I'0bra
poética de Joan Bodon, ambé una traduccion francesa per |'escrivan e poéta Roland Pécout.

"Es sus la talvera qu’es la libertat

La mort que t’espéra garda la vertat.
Cal segre l'oriéira, lo cros del valat,
Grana la miseria quand floris lo blat.
Es sus la talvera qu’es la libertat...

[..]"

e Traduccions en francés e autras lengas

Alem Surre Garcia, écrivain, poete, dramaturge, librettiste, essayiste et conférencier, nous
propose une magnifique traduction en francais de deux romans de Jean Boudou (Joan Bodon).


https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/la_santa_estela_del_centenari/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/la_quimera/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/poemas/
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* Le livre des grands jours - ISBN : 9782859105754 - 136 p.-13.5x 18 cm - 15.00 €

* Le livre de Catoia - ISBN : 9782859105761 - 236 p. - 13,5x18 cm - 16.00 €

 Traduccions en castelhan e/o en catalan en ¢o de Club editor

https://clubeditor.cat/search/Bodon/

* Lo Libre dels grands jorns es disponible en castelhan e en catalan

* Lo libre de Catoia es disponible en catalan

e Estudis o presentacions

Joan Bodon, 'lhomme, I’écrivain

* |ISBN : 9782859104801 - 28 pages - 15x 21 cm - 5.00 €. L’Ostal Joan Bodon, installat dins

I'ostal natal de I'escrivan a Crespinh (Avairon), nos prepausa una biografia de l'autor enriquida
ambé forca fotografias acompanhadas d'extraits en occitan e de traduccions francesas.

Le Dit de I’Oiseau gris - Interprétation des Contes del meu ostal de Jean Boudou (B.
Verniéres) (

ISBN : 9782859102753 -136 p.-13,5x 18 cm-12.00 € . Pourquoi un oiseau ? Et pourquoi gris,
ou bleu? Pourquoi la maratre s’appelle-t-elle la Cainata ? Pourquoi Pietonel dut-il s’y
reprendre a deux fois avant d’épouser la belle Floreta ? Pourquoi... Entrer dans le monde des
contes, comme dans ces Contes del meu ostal de I'écrivain rouergat Jean Boudou, c’est entrer
dans un univers ou tout fait sens : sous des apparences féériques, les personnages expriment
ce que tout un chacun porte au-dedans de lui-méme dans le repli de son psychisme. En outre,
le recours aux symboles, oiseau, arbre, pierre, source, chateau, vigne... invite 'auditeur a lever
les yeux vers les choses d’en-haut. Interpréter un conte, c’est aller a la rencontre de soi et au-
dela, c’est une aventure d’ou I'on sort transformé.

e Libres per la joventut (extraits o ambé d'autres autors)
Limitas

* |SBN : 9782859105457 - 64 pages - 12,5 x 18 cm - 13.00 € ambé Bernat Bergé, Joan Bodon,
e Joan Claudi Sérras - illustracions de Bernat Cauhapé

L’anél d’aur

* ISBN : 9025, 22 pages, 21 x 18 cm, 3.00 €. Conte illustrat per Claude Cohen-Dubrana



https://ideco-dif.com/ieo_edicions/passatge/le_livre_des_grands_jours/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/passatge/le_livre_de_catoia/
https://clubeditor.cat/search/Bodon/
https://ideco-dif.com/la_libraria_ideco/divers_divers/l_homme_l_ecrivain/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/textes_et_documents/le_dit_de_l_oiseau_gris/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/textes_et_documents/le_dit_de_l_oiseau_gris/
https://ideco-dif.com/auteur/bernard_vernieres
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/joventut/limitas/
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/joventut/limitas/
https://ideco-dif.com/auteur/bernat_berge
https://ideco-dif.com/auteur/bernat_berge
https://ideco-dif.com/ieo_edicions/bodon/l_anel_d_aur/
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e Divers
* | os carboniérs de la Sala, Joan BODON - Sérgi MALLET - Andrieu PRADEL - lves ROQUETA

Colleccion viure al pais — Vent terral - Prémi Pau Froment 1975. La cauma granda de La Sala
(Decazeville), de decembre de 1961 a febrier de 1962. L'an | de I’engatjament politic
occitanista e la primiera mobilizacion per viure al pais. Lo minaire Andrieu Pradel, Mouly e
Bodon i faguéron entendre lor votz. Textes recampats per I'lves Roqueta.

(de seguir)

Bodon-100 ans - N° 9 : Contes del Drac, la mostra de Didier Mir

Se plora qui sembla rire,
Montpelhiér, te voli dire :
De vergonha n'avém pro !

(Montpelhiér, poéma de Joan Bodon)

o Lo facebook d'AQUI L'OC rend omenatge a Joan Bodon

https://www.facebook.com/groups/aquiloc/?ref=br tf&epa=SEARCH BOX

e Lo camin sus la montanha per Rockcitania

https://soundcloud.com/grand-carnaval/lo-camin-sul-montanha-
finala?fbclid=IwAR3k4tZjgsuWVZzTOU4JJXz82720ndErmJnhC Oh4ZgIfXEbODJGIOMZLZk

e Contes del Drac, la mostra de Didier Mir

Fin coneisseire de I'0bra de Joan Bodon, Didier Mir descobris sul tard sos Contes del Drac, que
la lectura li dona l'enveja de crear una version bilinglia e illustrada del recuelh.
Per menar a bon térme son projécte, comenca alara un vertadiér trabalh d'enquésta sus los
pases de Bodon e de sos contes, prigondament ancorats geograficament entre Roérgue e


https://ideco-dif.com/la_libraria_ideco/vent_terral/los_carboniers_de_la_sala/
https://ideco-dif.com/auteur/joan_bodon
https://ideco-dif.com/auteur/sergi_mallet
https://ideco-dif.com/auteur/andrieu_pradel
https://ideco-dif.com/auteur/ives_roqueta
https://ideco-dif.com/la_libraria_ideco/vent_terral/los_carboniers_de_la_sala/
https://www.facebook.com/groups/aquiloc/?ref=br_tf&epa=SEARCH_BOX
https://soundcloud.com/grand-carnaval/lo-camin-sul-montanha-finala?fbclid=IwAR3k4tZjgsuWVZzT0U4JJXz82720ndErmJnhC_Oh4ZgIfXEb0DJGJ9MZLZk
https://soundcloud.com/grand-carnaval/lo-camin-sul-montanha-finala?fbclid=IwAR3k4tZjgsuWVZzT0U4JJXz82720ndErmJnhC_Oh4ZgIfXEb0DJGJ9MZLZk
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Albigés. Amai, debuta un viatge immobil, portat per la paraula universala del contaire Bodon,
que liura dins las onze pécas del recuelh, lo rebat d'un monde occitan que pauc a chapauc
desapareis jos sos uélhs. Passent d'una lenga I'autra pels besonhs de la revirada, inspectant
cada mot, cada ideia, cada parabola... Didier Mir obten materia per una ampla exposicion, que
las diferentas tecnicas e suports (fotografias, esculpturas, colatges, pintura a I'0li) nos
acompanhan dins la descobeérta d'una de las Obras centralas de Bodon.

https://occitanica.eu/items/show/22354 : https://www.guidigo.com/Tour/France/Crespin/C
ontes-del-Drac-Una-investigacion-artistica-OC/1eUd5bcCYIM

24 mai

Vernissage

+ Exposition du

W}/ 24 au 26 Mai 2019

e Aquesta mostra devid esser presentada a I’Ostal Sirventés (e unes elements a la Mediateca
Grain d’Sel) al mes de junh d’ongan. Benléu en 2021...

Bodon-100 ans, N° 10 : Oc-Tele ; Argeria

Sabi pas mai ¢o que voli
L’amor es pas una vida
Tota la nuéch quand me doli
Degun respond a ma crida
Morirai en Barbaria
Sens cap de potons de femna

Perqué soi en Argeria ?
Mas perqué lo meu cor petna ?
Ara me cal far la tria
Coma lo caval sens retna
Deman la sal de la térra
Va florir sus la calada

i o e FF

Argiéer en 1970

(Crida, poéma de Joan Bodon)


https://occitanica.eu/items/show/22354
https://www.guidigo.com/Tour/France/Crespin/Contes-del-Drac-Una-investigacion-artistica-OC/1eUd5bcCYlM
https://www.guidigo.com/Tour/France/Crespin/Contes-del-Drac-Una-investigacion-artistica-OC/1eUd5bcCYlM

20

e Sus Oc-Tele

- Lo libre de Catoia presentat per Anna-Maria Caparros
https://www.octele.com/Libre-libre-cat-ia_fiche 864.html

- Lo libre dels Grands jorns, presentat per Alan Roch
https://www.octele.com/Libre-libre-dels-grands-jorns fiche 997.html

- La Santa-Estéla del centenari, presentada per Geraud Delbés
https://www.octele.com/Libre-santa-estela-del-centenari_fiche 544.html
- Contes del Balssas, presentats per Aura Seguiéer
https://www.octele.com/Libre-contes-dels-balssas fiche 3017.html

- Los carboniérs de la Sala : Max Bajolle presenta lo libre de Ives Roqueta, Joan Bodon, Sérgi
Mallet e Andrieu Pradel

e Joan Bodon en Argeria

Paregut a las edicions Vent Terral, lo libre En Algérie sur les pas de Jean Boudou, carnet de
voyage de Francis Pornon, suivi d’une postface de Jordi Blanc : Bodon a I’Arbatach (en occitan)
128 pages; 12,50 €; https://vent-terral.com/produit/en-algerie-sur-les-pas-de-jean-
boudou/ . Jean Boudou, le plus emblématique des écrivains occitans contemporains, passa ser
dernieres années comme professeur de sciences agricoles en Algérie et y mourut (1968-1975).
Confronté aux stigmates d’une histoire coloniale qui n’est pas sans rappeler celle de
I’Occitanie, il y écrivit ses derniers romans, La Quiméra et Las Domaisélas.

e Letras Bodon-Mouly

Co de Vent Terral tanben : Letras de Joan Bodon a Enric Mouly, presentadas per Francis
Pornon. Pendant 35 ans, de 1941 a 1975, dos escrivans occitans de Roergue : Joan Bodon e
Enric Mouly s’escriguéron. E mai foguéssen pas del meteis temps, e mai aguéssen pas las
meteissas ideéas, s’endevenguéron a plec per la causa comuna que i vodéron lor vida : salvar
la lenga mairala e li donar tot son lustre. 128 pages ; paru en 1986 ; 15 €
https://vent-terral.com/produit/letras-de-joan-bodon-a-enric-mouly/



https://www.octele.com/Libre-libre-cat-ia_fiche_864.html
https://www.octele.com/Libre-libre-dels-grands-jorns_fiche_997.html
https://www.octele.com/Libre-santa-estela-del-centenari_fiche_544.html
https://www.octele.com/Libre-contes-dels-balssas_fiche_3017.html
https://vent-terral.com/produit/en-algerie-sur-les-pas-de-jean-boudou/
https://vent-terral.com/produit/en-algerie-sur-les-pas-de-jean-boudou/
https://vent-terral.com/produit/letras-de-joan-bodon-a-enric-mouly/
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® Bodon-100 ans n° 11 : Classa verda al pais de Bodon

L’ostal nostre se demolis
Mas totjorn ieu soi a I'espéra
Dins la trumor quicom lusis
Tornara lo temps d’un cop éra.

L’ostal nostre, poéma de Joan Bodon)

. 4 https://www.occitan-
aveyron.fr/fr/diffusio/source/crespin/perron-couvert-balet-
maison-natale-ostal-naissedor-jean-boudou_SRC21269

L’ostal de Joan Bodon abans sa refeccion

e Sergi Carles legis L’enfant polit

https://www.youtube.com/watch?v=X{XBxFnEDNU & feature=share&fbclid=IwA
R24EvydSIPRVOQzgHkd27BTks-nv7HZ5¢cqiTwI5TbigEPIntgbe3 ANOSUFc¢

e Classa verda al pais de Bodon

L'un dels projectes memorables que poguérem concebre e capitar a la Calandreta de
Carcassona, i a qualques annadas (2011), foguét lo de menar tres classas al Pais de Bodon...

La toca era de poder partir d’'una immersion « in situ » per arribar de se sarrar mai e melhor
de I'dme, de I'escrivan e del mistéri de la creacion literaria, e d’aquela dbra immensa tant
realista coma fantastica e filosofica. Per aquo far, foguerem ajudats los tres ensenhaires
concernits, per una cola de tria. Per « menar la dan¢a » e « aparar nostra lenga », cadun
jogueét son instrument: al conte Alan Roch, al cant Mans de Breish, a la poesia Miquél Decor,
al roman Robert Marty...

Es d’en primiér fisicament, dins una mena d'dda a la Natura, que los calandrons dintréeron dins
I"'univérs de Bodon, trepejant pels camins fangoses e peiroses de la « vispra térra segalina » a
travers castanhals, falguigiras e prats, demest vacas o avancant a la broa de Viaur, de sas aigas
negras e de sas gorgas.. Dins aquela geografia ruda que semblava immudabla, coma
petrificada dins un temps arrestat, torneron trapar los luocs d’inspiracion de l'autor e
apastureron lor propriimaginari amb somis de dracs, d’enfants polits, de cavals de « tres canas
» de longor e de meravilhosa peira verda...

L'Ostal Joan-Bodon a Crespinh e son contengut de naut nivel, puéi las lecturas e los cants
completeron una carga mai teorica...

E a la fin de la setmana, del mai grand al mai pichon, cadun partiguet estrambordat, coma
portat per una sublimacion culturala e linglistica, literaria e umana.


https://www.youtube.com/watch?v=XfXBxFnEDNU&feature=share&fbclid=IwAR24EydSlPRVOQzgHkd27BTks-nv7HZ5cqjTwI5TbiqEPIntqbg3AN08UFc
https://www.youtube.com/watch?v=XfXBxFnEDNU&feature=share&fbclid=IwAR24EydSlPRVOQzgHkd27BTks-nv7HZ5cqjTwI5TbiqEPIntqbg3AN08UFc
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Claudina Chalmeton, Felinas de Menerbés, 1/12/2020.
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- JAGUT A L'OMBRA
. D'UN RiFol

Bodon-100 ans n° 12 : L'erba d'agram - Classa verda (2)

L’érba d’agram ieu I’ai culhida
Sus la crosa del paure mort
Marrida grana I'ai brandida

Als quatre caires del meu ort
E lo grand vent de la miséria
L’escampilha sus la mia térra
Al vostre ségle de I'aram
Que vanga patz que venga guérra
Semeni, ieu I’érba d’agram.

(L’eérba d’agram, Joan Bodon) = m

e Vistalhatz I'Ostal Bodon en drone

https://youtu.be/BI64SZ0yd3c

e |'érba d’agram

Creacion musicala 2010-2011 - Alan Charrié, Arnau Cance, Mans de Breish, Roland Pecot, Les
Souffleurs de Réves (Brigitte Mouchel, Bernard Toty, Denis Fournier) amb I'ajuda de Bernat
Cauhape - Prises de vue Hélene Morsly et Philippe Lignieres - montage A. Charrié. Un
extrait : https://youtu.be/WoryvLFg79Y

e Fotografias de la classa verda (2011) de la Calandreta de Carcassona al pais de Bodon.

Claudina Chalmeton


https://youtu.be/BI64SZ0yd3c
https://youtu.be/WoryvLFg79Y
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Bodon-100 ans n° 13 : Estudis sus |'Obra de Bodon

e Unes estudis sus I'0bra de Joan Bodon
Le conte-vie de Jean Boudou, Giovanni Agresti

- in Parcours linguistiques et culturels en Occitanie (1996-2006), pp. 193-198

https://www.iris.unina.it/retrieve/handle/11588/742275/234533/Interno Parcours%20ling
uistigues%20et%20culturels%20en%200ccitanie.pdf



https://www.iris.unina.it/retrieve/handle/11588/742275/234533/Interno_Parcours%20linguistiques%20et%20culturels%20en%20Occitanie.pdf
https://www.iris.unina.it/retrieve/handle/11588/742275/234533/Interno_Parcours%20linguistiques%20et%20culturels%20en%20Occitanie.pdf
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- Le traitement éditorial post mortem des textes de Jean Boudou, Jean-Pierre Chambon :

https://publicacions.iec.cat/repository/pdf/00000247/00000042.pdf

- article d’Eric Gonzales sul Libre de Catoia

Reclams n° 854, pp. 69-72 : https://www.calameo.com/read/005910726a2fa4bda0b89

- Lo Libre de Catoia, roman occitan de Jean Boudou : Réflexion sur une éducation a la
marginalité, Christian Lagarde

https://books.openedition.org/pupvd/10846

e Classa verda de la Calandreta de Carcassona al pais de Bodon(2011)
(fotografias : Claudina Chalmeton)

« Un grand mercé de faire remontar aqueles sovenirs. Quines moments viscuts e partejats !
Era plan mai qu'una classa verda !!! » (Joan-Francés Albeért, director de la Calandreta de
Carcassona)

{4
: M UN TROc DE PoRtTA
DINTRAM DiNS UNA blfeMiA'.... !

¥ o

Dins la negror de l'ivérn
Cresi totjorn a la prima
Cresi totjorn a las flors...



https://publicacions.iec.cat/repository/pdf/00000247/00000042.pdf
https://www.calameo.com/read/005910726a2fa4bda0b89
https://books.openedition.org/pupvd/10846
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Bodon-100 ans - N° 14 : A la vota de Naucela

Clamor de I'Auta dins las planas
Espandiment dels castanhérs
Per qual sonavan las campanas
Per qual se quilhan los cloquiérs

Dins una cort plena de fems
Un drdlle cargava lo carri...

(Miseria, Joan Bodon)
e A lavota de Naucela

Paul Cousty, né le ler janvier 1921 a Paris. Macgon et tailleur de pierre, spécialisé dans les
monuments funéraires. Inspecteur de I'apprentissage. Domicilié a Naucelle depuis I'age de dix
ans.

Les paroles de cette chanson furent composées au lendemain de la Seconde Guerre mondiale
par le poete et écrivain occitan Jean Boudou (1920-1975) a la demande de Paul Cousty. Les
deux hommes se connaissaient de longue date : « « Erem pas que nautres dos en 36 a passar
lo brevet a Naucéla. Vesétz que n’i avid pas forces, sustot dins las campanhas. Nos entendiam
plan. Aital me fisava sas primiéiras poesias e ieu trobavi aquo formidable. »

Apres la guerre, Paul Cousty faisait le speaker pour animer fétes et kermesses. Il en profitait
pour lire des poésies de Boudou. C'est ainsi qu'un jour il lui demanda de composer un poéme
sur Naucelle. Il le trouva tellement beau qu'il le fit mettre en musique par un professeur de
I'école libre, Monsieur Bouteille, de Saint-Just sur Viaur. (CORDAE)

LA VOTA DE NAUCELA

cra-na, la pus be-la, Tro-ba-rai un a-mo-rés, E dan-garem totes

dos. Nos ar-res - tarem pas bri-ca. leu, m'a-gra-da la mu - si-ca 5 E

SiE==mriaEEm==x ==

zo! - Tro-ta, to - pin tro-ta Per-tot s'entend la cangon de la vo-tal
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« A la vota de Naucela,
Me disid la domaisela,
La pus crana, la pus bela :
“Trobarai un amoros,

E dangarem totes dos.
Nos arrestarem pas brica,
leu m’agrada la musica.”
E zon !

Trota, topin, trota,
Pertot s’entend la cancon,
De la vota.

De joves en bicicleta,
Braces nuds e camiseta,
De pepins sus la carreta,

Per montar lo Paradis,

Fai tirar lo chaval gris,

Aquela paura menina

Ambe dos pals que camina.

E zon !
Trota, topin, trota,
Pertot s’entend la cangon,
De la vota.

“Cercarai pas cap de filha,
Viva la bona mangilha !
Lo vin pur qu’escarabilha,

Ne beurai mai d’un pinton !”
M’a cridat un vielh garcon.
e La cancon interpretada per Paul Cousty :

“Aqueste ser vendretz veire,
Se lo quilhi plan lo veire !”
E zon!

Trota, topin, trota,
Pertot s’entend la cangon,
De la vota.

De drecha coma d’esquéra,
Lo jornal parla de guérra,
Saquem lo jornal per térra,
Lauradors del Segalar,
Serem del partit del pan !
Perque duei es nostra festa,
Mengonem pas la batesta,
E zon !

Trota, topin, trota,
Pertot s’entend la cangon,
De la vota.

E deman dins I'espandida,
Gitarem lo blat de vida,
Mantendrem I’0bra causida,
Dels monges de I'ancian temps,
Trabalhaires e sabents,
Que fonderon Novacela,
Que n’avém facha Naucela.
E zon!

Trota, topin, trota,
Pertot s’entend la cangon,
De la vota. »

https://www.occitan-aveyron.fr/fr/diffusio/source/naucelle/a-vota-naucela SRC4370

https://www.occitan-aveyron.fr/fr/diffusio/source/naucelle/a-vota-naucela SRC1418



https://www.occitan-aveyron.fr/fr/diffusio/source/naucelle/a-vota-naucela_SRC4370
https://www.occitan-aveyron.fr/fr/diffusio/source/naucelle/a-vota-naucela_SRC1418
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Bodon-100 ans - n° 15 : Les dalles de Naucelle

La mort portava la dalha, I'agusava amb una cot '—\
Amb una cot tota negra e disid pas cap de mot .
La viélhota la fintava tota freja de susor

Mas davant de far las telas,

Se plorét coma un nenon

E cridéet d'una votz rauca,

Se me daissavetz un jorn

Las semenaridi las favas

Se me daissavetz un jorn ...

(La Vielhota, Joan Bodon)

» Bernat nos escriu : « Lo Cousty foguét lo conse de Naucélas dins la annadas 70. Le coneguéri
a n’aquela epoca. Es el que me presentét lo Bodon, dans une sala de la Comuna ont se
debanava un estagi occitan en julhet de 71. Es aqui que lo Joan me donét qualques poemas
per los botar en musica (los jorns de mai, lo camin) . »

e Les dalles de Naucelle

Naucelle. Les dalles de Jean Boudou (Article La Dépéche du Midi, 19/05/2010 ;
https://www.ladepeche.fr/article/2010/05/19/838226-naucelle-les-dalles-de-jean-
boudou.html)

Assurément, la rénovation du centre bourg de Naucelle aura « de la gueule ». En hommage a
Jean Boudou, I'écrivain occitan de renommée, Yves Saget a ciselé une sculpture monumentale
au sol : 24 dalles reprenant une phrase de l'auteur, écrite en 24 langues différentes. Les
langues sont régionales ou « de tres grande diffusion », des langues européennes ou d'autres
continents, et des langues chéres a Jean Boudou - I'Hébreu et le Berbére. La dalle en occitan
se situe au cceur de l'ouvrage.

Ancien éléve du cours complémentaire de Naucelle, Jean Boudou, c'est I'enfant du pays. I
méritait cette « Maison » qui sera inaugurée samedi, et cette sculpture.

« La premiére difficulté a été la mise en page » explique Yves Saget. « Par ailleurs, le texte
fourni par les différentes ambassades concernées nécessitait de nouvelles polices de
caracteres qu'il a parfois d( dessiner. »

Artiste atypique, Yves Saget a opté pour le compagnonnage une fois le bac en poche. « J'étais
plutét attiré par le travail du bois, mais il n'y avait plus de place en ébénisterie » lance-t-il. Il
sera donc tailleur de pierres. Apprentissage a Tours ; puis Tour de France qui le conduit a
Rodez ou il sera regcu compagnon et « prendra une géche » en se consacrant a la formation a «
l'institut de formation de la pierre ». 10 ans plus tard (2003) il crée sa propre entreprise, et son


https://www.ladepeche.fr/article/2010/05/19/838226-naucelle-les-dalles-de-jean-boudou.html
https://www.ladepeche.fr/article/2010/05/19/838226-naucelle-les-dalles-de-jean-boudou.html
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chef-d'ceuvre lui vaudra le statut de Meilleur ouvrier de France en 2007. Une reconnaissance
qu'il apprécie a sa juste valeur : « On est recu compagnon pour ses qualités humaines ; au
concours du meilleur ouvrier de France on est jugé sur la qualité du travail ».

La réalisation d'ceuvres comme la vierge en marbre de Carrare pour la paroisse de La Bastide-
I'Evéque et plus récemment la Vierge a I'enfant de Notre-Dame de Laurette a Sévérac-le-
Chateau, font aujourd'hui référence.

Les « dalles de Naucelle » seront du méme tonneau, et auront une valeur symbolique forte :
sur cette place, I'Occitan et tant d'autres langues se rencontrent, comme le signe d'un besoin
de reconnaissance et d'une ouverture vers un monde plus fraternel. L'esprit de Jean Boudou.

Las causas son coma las creses.
D’unes caminan sus la mar
que per eles i a pas de mar.

Bodon-100 ans - n° 16 : Letra a Enric Molin

Las serenas endormidas
Sus la mar de las galéeras,
Trop leu se son demesidas
Dins la sal de las miseérias.

Tu, naviol, cal que me prengas
Sus la mar de las galéras...
Segrai lo fial de ma lenga
Per tornar tocar la terra...

(La mar de las galéras, Joan Bodon)

e Letra a Enric Mouly

(Publicada lo 6/07/2014 dins Lo jornalet https://www.jornalet.com/nova/3674/emeroteca-
6-de-julhet-de-19457?desactiva_mobil=true.



https://www.jornalet.com/nova/3674/emeroteca-6-de-julhet-de-1945?desactiva_mobil=true
https://www.jornalet.com/nova/3674/emeroteca-6-de-julhet-de-1945?desactiva_mobil=true
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Publicam una letra que Joan Bodon mandeét Enric Mouly {
gaire coneguda mas son contengut es forca Mas

interessant. Parla de las consequéncias, per
Alemanha, d’aver perdut la 22 Gueérra
Mondiala.)

a Enric Molin (en 1945). Es pas una letra )
espingadas |

’

1

Curan, lo 6 de julhet 1945

Ou! I'dme

Benleu me cresetz mort mas pr'aquo soi tornat. Lo temps d’Alemanha es passat tot dogament.
Quitérem la vila de Breslau lo 28 de genier que los russes n’éran a quatre quilomeétres e
partiguérem sus las rotas dins la néu. La policia alemanda nos menava. Erem tot un tropél
d’estrangiérs de totas las racas. Traversavem de vilatges abandonats dempuéi un brieu e
manjavem ¢O que trobavem. E, apres aver rebalat una mesada dins Silésia e lo Protectorat,
nos claugueron dins I'organizacion Todt qu’es coma lo “génie” en Franca. E trabalhérem sul
front a curar de traucs sus las rotas per arrestar los tancs o a bastir de barricadas. Dormissiam
ont podiam e lo dimenge nos balhavan un veirat d’aigardent. Que volétz? Lo temps éra
missant mas erem contents ; pr'aquo trabalhavem pas per nostre pais.

E un jorn foguérem embarrats dins de vagons e abandonats dins una gara. Los russes éran pas
luénh e nos esperavem a tot perque sabiam que bombardavan las garas. Alirosament que los
russes qu’eran amb nautres poguéron far signe e passar de petaces roges per las portiéras e
foguerem desclavats. Nos meneron dins una vila, Waldenburg, e nos digueron: « Ara setz los
mestres, vautres, los estrangiérs ». E de missantas causas se faguéron. De presoniérs
gu’aganissian dins las minas esterrusseron los lors gardians e anéron tuar los contraméstres
dins los ostals. D’ucrainians bandats amb d’alcol per brutlar desfonzavan las veirinas dels
magazins. E los russes o permetian tot.

Mas I'endeman aquo cambiét. De comissaris fogueron postats a cada cantonada e de gardas
roges a cada magazin. E se demandava de volontaris per trabalhar, per restablir las linhas
electricas, e los trams, e las aigas de la vila. E foguéri volontari amb tres camaradas. Nautres
nos meteron dins I'avitalhament. Caliad cercar los depauses militars alemands estremats per
camps e cargar tot aqud sus de camions per o despartir dins las vilas ont comencava de
s’aganir. Los russes noirissian totes los que volian trabalhar. Dubriguéron de cinémas,
establiguéron de postes de radio publics.

Mas que de tractats se fagueron e Silésia vengueét polonesa. Los poloneses arribéron pus
aganits que los russes. Cambiéron los noms dels vilatges e de las vilas. E nautres totjorn
esperavem per partir. Nos fagueron de papiérs per anar dusca a Praga pel tren. Vegérem lo
consol. E tornam partir pel tren. Passerem a Nurembeérg, Colonha, Ais d’Alemanha e
traverserem Belgica.

Que vos dirai mai? Dempuei ier soi a Curan. Mas me respondretz a Crespin. Espéri que sétz en
bona santat e comprendretz que vos en diga pas mai.

Adieu-siatz, I'Ome. Joan Bodon
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Bodon-100 ans n°® 17 : Es sus la talvera...

Cops de caps per una porta,
Los falords a I'espital...
Una chucada pro forta,

Per casco lo Sant Grasal...

La caga de la Quimera,
Res non val « I'electrochoc ».
Coma lo mal de la terra,
Escupissi sang e fuoc...

(La caca de la quiméra, Joan Bodon)

e Precision (raport a la letra de Mouly publicada ier) :

Las letras de Joan Bodon a Enric Molin/Mouly son estadas publicadas en 1986 per la Societat
dels Amics de Joan Bodon, especialament per son president Cristian Laus, ajudat per Ramon
Chatbeért, Gisela Fabre, Sergi Carles... L'obratge porgis 127 letras de Bodon, de 1941 al 24 de
genier de 1975 e de poémas mandats a Molin (benléu dins de versions inicialas ). | a tanben
gualques letras d’autra personas. L’editor es la Societat dels Amics de Joan Bodon, e Vent
Terral 'estampaire. Lo libre : 128 paginas ; 15 € ; https://vent-terral.com/produit/letras-de-
joan-bodon-a-enric-mouly/

e A Sant Laureng d’Olt :

Lo muséu Joan Bodon : Ce musée, au coeur du village de St Laurent d'Olt, renferme des
documents sur les ceuvres de Jean Boudou, écrivain occitan. Des expositions temporaires
viennent s'y ajouter chaque été.

https://www.tourisme-aveyron.com/fr/diffusio/patrimoine-culturel-visites/musee-jean-
boudou-st-laurent-d-olt TFO027167839155

e Un editorial del Jornalet (jornalet.com ; 13/12/20) : Es sus la talvera qu’es la libertat

Divendres 11 de decembre, remembravem lo centenari de la naissenca de Joan Bodon, un dels
escrivans magers de la literatura occitana del segle XX e un actor essencial per la memoria e
la renaissenca del poble occitan.

Bodon escriguét de romans, de contes e tanben de poémas. Tractava de témas universals en
occitan e d’un ponch de vista occitan del temps que revendicava la civilizacion occitana. Son
obra representa un renovelament e una modernizacion de la literatura contemporanea en
lenga nostra, mas sustot es lo rebat d’un biais de viure que desapareis e fa desaparéisser la
lenga e la cultura del pais. Bodon raporta lo genocidi cultural e lingliistic e dona de claus per
nostra recuperacion.


https://vent-terral.com/produit/letras-de-joan-bodon-a-enric-mouly/
https://vent-terral.com/produit/letras-de-joan-bodon-a-enric-mouly/
https://www.tourisme-aveyron.com/fr/diffusio/patrimoine-culturel-visites/musee-jean-boudou-st-laurent-d-olt_TFO027167839155
https://www.tourisme-aveyron.com/fr/diffusio/patrimoine-culturel-visites/musee-jean-boudou-st-laurent-d-olt_TFO027167839155
http://jornalet.com/
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Son model de lenga servis sovent a las normalizacion e normativizacion de I'occitan. Sa
frasa “Es sus la talvera qu’es la libertat” es venguda un dels eslogans mai famoses de
I’occitanisme e inspiret lo nom del grop La Talvera. Sos poemas inspiréron en partida la Nova
Cancgon occitana.

Tot I'occitanisme se remembra de Bodon a I'ocasion de son centenari. Es ben lo moment de
comencar de pensar cossi podem difusar e far virar son testimoniatge en tota Occitania. D'un
caire, cresem que se deuria publicar d'0bras de Bodon adaptadas als escolans de tot lo pais,
d'Aran a las Valadas. D'autre caire, caldrid pensar a la difusion nacionala de |'dbra de Bodon,
gue sid en libre o d’'una maniéra audiovisuala, en quina lenga que sid, per balhar a totes los
occitans I'escasenca d'ausir e conéisser son testimoniatge.

Per que lo poble occitan volga recobrar son identitat, sa lenga e sa cultura, es indispensable
gue conesca son istoria. Bodon es un testimoniatge clau d'aquesta istoria recenta, plan
desconeguda, que del biais pus maquiavelic e crusél a alienat lo poble nostre.

Bodon-100 ans - n° 18 : Imatges

« A la vota de Naucéla,
Me disia la domaiséla,
La pus crana, la pus béla :
“Trobarai un amoras,

E dancarem totes dos.
Nos arrestarem pas brica,
leu m’agrada la musica.”

(A la vota de Naucéla, Joan Bodon)

Conferéncia « bodoniana » del CAOC

e 11 de desembre de 2020 - Canal Youtube CAOC va tenir lloc I'estrena de la Conferéencia
“Bodoniana”, Jaume Figuerasi Trull. La podeu tornar a veure aqui: https://caoc.cat/converses-
sobre-joan-bodon/

e Sus Betevé - #aranésoc: Joan Bodon, 100 ans

Joan Bodon, per d'unes, es lo melhor escrivan occitan del seégle XXn. Nasquet I'11 de decembre
de 1920, fa cent ans. Per o commemorar, lo CAOC a organizat una seguida de conferéncias e
d'entrevistas, e un club de lectura, e a fach participar e los escolans e los abonats. Bodon
foguet autor de romans, de poesia, e tanben foguéet un bel transmissior de la literatura
populara de tradicion orala, a I'escrich mas tanben a I'oral. Escotarem Bodon entrevistat pel
Centre Pablo Neruda de Nimes en 1974. https://www.jornalet.com/v/768



https://www.youtube.com/channel/UCv7shQvNfm8lmU3LgtJG8jg
https://caoc.cat/converses-sobre-joan-bodon/
https://caoc.cat/converses-sobre-joan-bodon/
https://www.jornalet.com/video/768/beteve-aranesoc-joan-bodon-100-ans
https://www.jornalet.com/v/768
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e Document INA (50 ans de borbolh occitan)

https://fresques.ina.fr/borbolh-occitan-fr/videos/liste?search=boudou. L’écrivain occitan Jean
Boudou déclame I'un de ses poemes Sus la montanha, dont il évoque brievement le theme.
Puis il décrit le stage qu’occitan qu’il anime et qui s’adresse a un public varié. Il témoigne
ensuite du maintien de la langue occitane et de son utilisation inconsciente par des locuteurs
francais, tant au niveau du vocabulaire que de la syntaxe. Jean Boudou donne ensuite des
précisions sur la zone géographique du Rouergue, partagée entre Aveyron et Tarn-et-
Garonne. |l détaille enfin le contenu du stage de langue évoqué précédemment. (Durée : 3
min 25 s ; 2 décembre 1967)

e Legir Bodon en 2020

A Naucelle, on raconte. Lundi 6 janvier 2020. Jeanine Boudou, fille de Jean Boudou, et Yvon
Puech parlent de Jean Boudou, le lisent et le chantent avec Arnaud Cance.
https://www.youtube.com/watch?v=vkKYWz-oXwo

e Giséla Fabre parla de Joan Bodon

https://www.dailymotion.com/video/x953ry

Bodon-100 ans - n° 19 : La cangon del pais - L'aucél gris

Perqué davaleri a Clarmont ? Es a Paris
que volidi anar. Mas n'avidi un sadol de
me téner drech sul tren. Dempuéi Besiers
contra lo carréu. Los rens me petavan. E
serid leu miéjanuech.

Clarmont-Ferrand, Clarmont d'Auvérnha.
Aqui o endacdm mai. Eri pro luénh ¢a que
la del meu ostal. Degun me cercarid pas
aqui.

Donc sortiguéri de la gara. Pas de paquet Debuta del Libre dels Grands Jorns
ni de farda. Res que ieu e qualque sou.

LA T 2 o

e Un article Los 100 ans de Joan Bodon, Ema Albert

dins lo jornal n°9 « Jorn’9 » d’Aprene dels calandrins :
https://jornal.aprene.org/Jorn9/?p=453



https://fresques.ina.fr/borbolh-occitan-fr/videos/liste?search=boudou
https://www.youtube.com/watch?v=vkKYWz-oXwo
https://www.dailymotion.com/video/x953ry
https://jornal.aprene.org/Jorn9/?p=453
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e La Canson del pais (1948) de Jean Boudou - Edition critique et commentée d'un recueil
poétique, Elodie de Oliveira

Occitaniste et romaniste, attachée d'enseignement et de recherche a I'Université de Paris-
Sorbonne (Paris 1V), Elodie de Oliveira publie ici son mémoire de master 2 (soutenu en 2007,
en Sorbonne) : I'édition critique et commentée d'un recueil poétique alors inédit de I'écrivain
Jean Boudou (1920-1975) ; La canson del pais. Son travail apporte un éclairage nouveau sur
les écrits poétiques de cet auteur, souvent négligés par les commentateurs au profit des
romans et des contes. Seuls deux des recueils composés par I'auteur avaient été jusqu'alors
publiés : la plaquette Ren non val I'electro-choc de 1970 et Sus la mar de las galéras de 1975,
qui n'ont que tout dernierement (2010) connu une réédition. Deux recueils des années 1940,
outre La canson del pais, restaient jusqu'alors inédits : Frescor de Viaur (1946) et Libre pel meu
amic (1962).

Section Francaise de |I'Association internationale d'études occitanes ; 226 pages ; parution :
2012;18 €

Disponible a I’Espaci occitan : https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/histoire-
etudes/865-la-canson-del-pais-1948-de-jean-boudou-edition-critique-et-commentee-elodie-
de-oliveira-9782859104757.html

e Le dit de I'Oiseau gris - Bernard Vernieres

Pourquoi un oiseau ? Et pourquoi gris, ou bleu ? ... Pourquoi la maratre s'appelle-t-elle la
Cainata ? Pourquoi Pietonel dut-il s'y reprendre a deux fois avant d'épouser la belle Floreta ?
Pourquoi...

Entrer dans le monde des contes, comme dans ces Contes del meu ostal de |'écrivain
rouergat Jean Boudou, c'est entrer dans un univers ou tout fait sens : sous des apparences
féériques, les personnages expriment ce que tout un chacun porte au-dedans de lui-méme
dans les replis de son psychisme. En outre, le recours aux symboles, oiseau, arbre, pierre,
source, chateau, vigne... invite l'auditeur a lever les yeux vers les choses d'en-haut.

Interpréter un conte, c'est aller a la rencontre de soi et au-dela, c'est une aventure d'ou I'on
sort transformé.

Bernard Verniéres nous invite a déchiffrer la symbolique des Contes del meu ostal Joan Bodon,
pour mieux en golter la richesse. Une lecture facile et passionnante. Edition en francais - Avec
bibliographie.

Collection Textes & documents, IEO Edicions.

L'auteur: Bernard Verniere, ancien professeur de philosophie puis de francais a I'étranger,
docteur es lettre, enseigne I'occitan au lycée la Borde Basse de Castres (Tarn).

136 pages ; 12 € ; disponible co d’IDECO


https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/histoire-etudes/865-la-canson-del-pais-1948-de-jean-boudou-edition-critique-et-commentee-elodie-de-oliveira-9782859104757.html
https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/histoire-etudes/865-la-canson-del-pais-1948-de-jean-boudou-edition-critique-et-commentee-elodie-de-oliveira-9782859104757.html
https://www.espaci-occitan.com/botiga/fr/histoire-etudes/865-la-canson-del-pais-1948-de-jean-boudou-edition-critique-et-commentee-elodie-de-oliveira-9782859104757.html
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Bodon-100 ans - n° 20 : Escotar Bodon

Oc, soi Catoia. Catdia I'Enfarinat.

Jamais soi pas estat coma los autres.
Jamai. Perque soi Catoia. E tanben perque
soi Enfarinat.

A Sant Genieis degun sap pas que soi
Catoia. Degun sap pas que soi Enfarinat.
Mas ieu o sabi. leu, Amang, Baptista, Blasi
Codomier.

Codomiér soi a Sant Geniéis. Encara mai
Amang. E m'agrada d'ésser Amang : sant
Amang, primier avesque de Rodés.

(Debuta de Lo Libre de Catoia, Joan
Bodon)

Sant-Amancg, veiral dins la gléisa d'Espalion
e Escotar Bodon

Trésors d'Occitanie - Jean Boudou (CD) : Contes del Drac : Enregistrement réalisé au lycée Paul
Ramadier a Decazeville au début du mois de septembre 1964 lors d'un stage pédagogique de
I'Institut d'Estudis Occitans. Un document exceptionnel (remastérisé) : la voix de Jean Boudou
restitue, avec autant d'humour que de suspense, |'authenticité des contes populaires du
Rouergue transmis par sa mere et intégrés plus tard dans |'ceuvre universelle du romancier.

Le coffret comprend un CD et un livre de 96 pages avec les textes en langue d'Oc et leurs
traductions en francais. C'est un document sonore exceptionnel autant pour les particuliers
qgue pour les médiathéques.

Collection Témoignage, Trésors d'Occitanie: les plus grands écrivains de langue d'Oc
choisissent le florilege de leurs écrits dit par eux-mémes. Editeur : Occitania Produccions -
AURA.

Jean Boudou, (en occitan Joan Bodon) né le 11 décembre 1920 a Crespin (Aveyron), est décédé
le 24 février 1975 en Algérie. C'est en septembre 1964, a Decazeville, qu'il dit les Contes del
Drac lors d'un stage pédagogique de I'lEO.

* Les textes du CD :

1. Prolog
2. L'enfant polit
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3. La pél

4. Lo sang del Drac

5. La béla Esteleta

6. La Montanha Negra

e Documents sus Bodon

Autour de Jean Boudou, Lengas 67.

Dans la Grotte du Chien : I’écriture occitane aux prises avec le déja dit. Sur le chapitre |, 8 du
libre dels Grands jorns de Jean Boudou, Jean-Pierre Chambon

Des manuscrits autographes a I'édition : Joan Bodon / Jean Boudou (1920-1975) et les
questions de graphie, par Marie-Jeanne Verny

Edicion critica de la correspondéncia de Joan Bodon a Robért Lafont (1951-1974) / Miquél
Pedussaud [Mémoire universitaire]

http://www.felco-creo.org/sur-les-pas-de-joan-bodon-ecrivain-occitan-un-projet-du-
departement-doccitan-de-luniversite-paul-valery-montpellier/

Bodon-100 ans - n° 21 : Una literatura enrasigada

Renégui lo que m'oblida.
Cada jorn passa la vida,
L'escaut vira sus la fin
A la forca del camin
Ont la crotz es espelida.

(La vida, Joan Bodon)

Crotz a la forca dels camins en Avairon

e Una literatura enrasigada

Un article dins sapiencia.eu : https://sapiencia.eu/una-literatura-enrasigada-a-la-

terra[

Joan Bodon (1920-1975) es un dels principals escrivans de la literatura occitana
contemporaneéa. Nasquét I'an 1920 a Crespinh (dins I'ancian ostal familial i a un muséu



-%09https:/journals.openedition.org/lengas/682*
https://journals.openedition.org/lengas/348
https://journals.openedition.org/lengas/348
https://journals.openedition.org/lengas/3503
https://journals.openedition.org/lengas/3503
https://occitanica.eu/items/show/11222
https://occitanica.eu/items/show/11222
http://www.felco-creo.org/sur-les-pas-de-joan-bodon-ecrivain-occitan-un-projet-du-departement-doccitan-de-luniversite-paul-valery-montpellier/
http://www.felco-creo.org/sur-les-pas-de-joan-bodon-ecrivain-occitan-un-projet-du-departement-doccitan-de-luniversite-paul-valery-montpellier/
http://sapiencia.eu/
https://sapiencia.eu/una-literatura-enrasigada-a-la-terra/
https://sapiencia.eu/una-literatura-enrasigada-a-la-terra/
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consacrat a la sid vida e obra), pres de Rodés, e als dotze ans quand estudiava encara,
coneguet I'dbra de I'escrivan e abat Justin Besson (1845-1918), sustot lo sieu poema epic
« D’al breg al cavot » (1892) e comencét la sid passion per la literatura e la lenga occitanas.

A I'Escola Normala a Rodés, ont estudiava per professor, coneguet I’an 1938 I'escrivan Enric
Molin, amb qui mantenguét una amistat e una relacion epistolara pendent mai de trenta ans,
e qui, en vesent las bonas aptituds literarias de Joan Bodon, I'animét a escriure. En aquela
epoca comencet a publicar qualques poémas en la premsa locala.

Acabet los estudis I'an 1940, mas la situacion politica del moment prejudiciét los sieus plans.
Coma forca d’autres joves se vegéet obligat a partir a Alemanha per realizar lo Servici de Trabalh
Obligatori, una sorta de prestacion laborala obligatoria a las fabricas alemandas, que los nazis
impauseron als joves de Franga pendent l'aucupacion e que foguet acceptada pel regim
collaboracionista de Vichei. Los nazis I’enviéron a Breslau, a Polonha. Las marridas condicions
de vida e los orrors de la guérra marqueéron lo caractéer de Joan Bodon, que foguet li

Acabada la guerra, recuperét lo son mestier de professor, mas foguet destinat a exercir de
meéstre rural de maniéera provisoria e itineranta. A Durenca, tanben pres de Rodés, I'an 1946
coneguet la sid molhér, Camilha Vida, tanben professora, amb qui aguét sieis filhs. Aguet una
granda relacion amb los sectors comunistas, en ajudant amb la publicacion La Voix du Peuple
amb articles en occitan. Atenguet fin finala una placa establa de professor a Mauron de
Malavila, prés de Vilafranca de Roergue.

e La coneissenca de Robert Lafont

L'an 1952 coneguét a Tolosa Robert Lafont e autres membres de I'Institut d’Estudis Occitans.
Amb eles, descobriguet una sensibilitat despariera al Felibritge (qu’avid impregnada la
literatura occitana dempuéi lo segle XIX), mas decidiguet d’assimilar totas doas concepcions,
en prenent lo melhor de caduna de las tendéncias. Posteriorament I'an 1955 dintret a I'Institut
coma membre.

Joan Bodon foguét pas en absolut indiferent als problémas de la societat e als eveniments que
succedissian. Sostenguet als minaires caumaires de La Sala e participéet tanben als eveniments
de Mai de 1968 a Clarmont-Ferrand o a las massivas manifestacions de Larzac de I’'an 1973 en
contra del bastiment d’'un camp de provas de I'armada francesa dins una zona rurala e
elevaira.

La sia fragila economia, tipica d’'una familha nombrosa, provoquet la sia marcha a Argeria I'an
1968 coma cooperant e professor agrari. Aprenguéet aila arabi e verifiquet los efiéches
negatius qu’avia provocat la colonizacion francesa. Aprés una longa malautid moriguét I'an
1975 al pais african, en daissant una obra literaria d’una extraordinaria qualitat.

Aqguela obra abasta divérses genres coma lo roman, la narracion bréva e la poesia. Qualqu’uns
dels sieus poeémas serian inspiracion per la Nova Cancon Occitana e convertits en cancons,
coma per exemple « Los carboniérs de La Sala », consacrat als minaires caumaires de La Sala
mencionats anteriorament, de la part del cantaire carcassonés Mans de Breish. E son model
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de lenga es estat inspiracion per autres escrivans occitans, en realizant un trabalh basic en la
normalizacion lingliistica occitana. Amb la sid obra, Joan Bodon mostrét una clara
preocupacion pel present e lo futur de la lenga.

La sid obra marca una clara intencion relisida de modernizar la literatura occitana, en mostrant
amb forca detalhs e amb de sonhadas descripcions la realitat del pais, mas mejancant
tematicas simultanéament universalas, en creant una mescla d’identitat e universalitat amb
una granda perfeccion. Vertadierament Joan Bodon mostrava aquela idéa tan tipicament
occitana (e tanben catalana) de voler ésser autoctons mas tanben doberts al mond.

e Lo sens de la vida

En las sids creacions observam un cert sens tragic de la vida, forca abitual en civilizacions coma
I’occitana qu’an patit de capitols doloroses pendent la sid istoria, mas tanben de la sid propria
existéncia vitala, amb episodis tanben malaisits, coma los qu’avem comentat abans. Analisam
qualques unas de las sids Obras. Amb Los Contes dels Balssas (1953), se descobrissia la
tanhenca de Joan Bodon amb I’escrivan francés del ségle XIX Honoré de Balzac. Es un recuelh
de contes e narracions bréevas, coma tanben Contes de lo mieu ostal (1951).

Lo sieu roman La Grava sul camin, publicat I'an 1956 per I'Institut d’Estudis Occitans, e que
foguet un succés amb unas excellentas criticas, es inspirat en las experiéncias viscudas per
Joan Bodon, amb lo sieu retorn apres lo servici laboral obligatori a Polonha pendent la guerra.
Mostrét tanben en las primieras paginas del roman I'impression negatiua que li produsiguét
guand era mainat I'abséncia (menspretz?) de la sia lenga occitana a I'escola.

La Santa Esteéla del Centenari (1960) sorgiguét aprés la sid participacion coma convidat d’onor
a la fésta de la Santa Estéla que los Felibres avidn celebrada I'an 1954 a Avinhon. Lo Libre dels
grands jorns (1964) nos mostra l'istoria d’'un dme, a qui apres recebre la noticia que patis un
cancer impossible de guarir, decidis passar lo sieu temps final a Clarmont-Ferrand, una vila
gue desconeissia, tot amb I'acompanhament de fragments de poémas de trobadors recitats
gu’aportan beutat a la narracion.

Amb Lo libre de Catoia (1966), remembret l'inspiracion que li marquét una companha
d’estudis de I’'Escola Normala de Rodés, nomenada Denise Blanqui, qu’éra filha de la darriera
familha d’Enfarinats, unes catolics reaccionaris. En aquel roman adaptat a fins del ségle XIX,
nos descriu una societat rurala, ont una familha, los Catodia, viu dins lo passat e son
marginalizats per lors vesins en manténer I’anciana religion e las vielhas costumas.

La quimera (1974), lo sieu roman mai long, e de caracter istoric, nos narra la vida de Peire
Vaissier, originari de Roergue, pendent la Gueérra dels Camisards del segle XVII. En aquel
conflicte, los pageses calvinistas del Lengadoc s’afronteron amb la derogacion de I'Edicte de
Nantas qu’avid permés la libertat religiosa a Franca. Qualques scénas del roman succedisson
a Argeria, ont I'autor residissia alavetz. L'dbra de Joan Bodon es imprescindibla per conéisser
la literatura e la realitat occitana contemporaneas. Francesc Sangar
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Bodon-100 ans n° 22 e fin : L’Enfant Polit - Centre Presse — Bodon

per totjon

Un cop i avid lo Drac. Lo Drac era lo filh del | & ‘

Diable. Un cop i avid I'enfant polit...

E I’enfant polit éra montat sus un pomier de
pomas rojas al pus fons de I'ort lo long del
camin. Passét un cavaliér sus un caval negre.

« Enfant polit, diguét lo cavalier, ai set, soi a
sela dempuéilo matin. Serids plan brave de me
getar una poma... »

L’enfant polit causiguét la poma pus grossa, la
pus fresca. Prenguét vam per la getar. Mas del
vam que prenguet la branca li manquét.
Prompte lo cavaliér dobriguét lo sac. Lo cap
primiér 'enfant polit i tombét dedins.

«Al.al. al. »seriguet lo cavaliér, que
tiret lo la¢ corredor, puéi estaquet lo sac
darrier la séla, en travérs sus l’esquina del
caval.

Patrac... Patrac... Patrac... Un brieu galaupét
lo caval. Puei s’arrestét aval a Porcassés

davant la péira verda.

(L’Enfant polit, Contes del Drac ; Joan Bodon)

eSus L’enfant polit

Lo pomiér de pomas rojas de I'enfant polit...

Sus L’Enfant Polit, avetz tanben un enregistrament, amb un dorsiér Conte de I'’ex-CRDP de
Tolosa : http://www.cndp.fr/crdp-toulouse/themadoc/occitan/enfant-polit/enfant-polit-

texte.htm - Informacion trasmesa per Daidier Agar

Un article dans Centre-Presse :

https://www.centrepresseaveyron.fr/2020/12/13/crespin-le-11-decembre-1920-naissait-

jean-boudou-9255626.php : Crespin : le 11 décembre 1920, naissait Jean Boudou



http://www.cndp.fr/crdp-toulouse/themadoc/occitan/enfant-polit/enfant-polit-texte.htm
http://www.cndp.fr/crdp-toulouse/themadoc/occitan/enfant-polit/enfant-polit-texte.htm
https://www.centrepresseaveyron.fr/2020/12/13/crespin-le-11-decembre-1920-naissait-jean-boudou-9255626.php
https://www.centrepresseaveyron.fr/2020/12/13/crespin-le-11-decembre-1920-naissait-jean-boudou-9255626.php
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Le 11 décembre 1920, il y a tout juste cent ans, naissait Jean Boudou dans la maison familiale
de Crespin, en Ségala aveyronnais. Souvent présenté comme un écrivain "occitan" — s’il a
assuré lui-méme la traduction de certaines de ses ceuvres et écrit de nombreuses
contributions en frangais, c’est sa langue maternelle, la lenga de I’ostal, qui inspirera toute sa
vie ses enfantements littéraires —, Jean Boudou est, d’abord et avant tout, un écrivain majeur.

En 2010, aboutissement du projet porté par André At, maire de Crespin, et Josiane et Robert
Marty, était inauguré dans sa maison natale un espace dédié a sa présentation, a la
connaissance de son ceuvre et, a travers elle, a la langue et la culture occitanes qui lui ont été
si cheres : I’Ostal. Poete, romancier, Jean Boudou laisse une ceuvre profonde ou I'inquiétude
et les ferments d’espoir semblent se confronter, s’évaluer sans cesse, sans affrontement ni
vainqueur. Jean Boudou n’embellit rien, n’extrapole jamais, n’idéalise pas. Témoin, a la fois,
des rigueurs de son temps, des pertes irrémédiables et de la nature humaine, éternelle et
fragile, il évoque ce qu’il voit, parle de ce qu’il ressent, décrit ce qu’il connait.

L'année 2020, année du centenaire, avait été pensée comme celle des commémorations. La
crise sanitaire n’a pas permis que les étapes se déroulent comme il était prévu, méme si
I’équipe de I'Ostal a fait le maximum pour assurer ce qui était possible, et pallier les
déceptions. L'année qui s’ouvre permettra, nous I'espérons, de réparer celle qui s’achéve,
rendez-vous d’ores et déja pris. Mais sur celle-ci, précisément, qui ne voit combien Jean
Boudou aurait porté un regard aiguisé, s’en inquiétant sans doute, s’en inspirant sGrement ?
Jean Boudou dont toute I'ceuvre évoque nos enfermements, "confinements" de tous ordres,
volontaires ou imposés, sociaux, familiaux, religieux, sectaires, pathologiques, politiques... qui
nous compriment, nous racornissent, forment et ferment notre horizon. Faisant de nous ce
gue nous sommes, et nous en éloignant.

Hasard du calendrier, ’'année méme du centenaire de sa naissance, dans son actualité brutale,
nous invite ainsi a reprendre son ceuvre, a rouvrir ses livres, a nous y plonger a nouveau. Sa
voix, qui s’est tue il y a aujourd’hui quarante-cing ans, nous y parlera de nous toutes et tous,
freres et sceurs humains universels, faisant crisser sous nos pas maladroits les cailloux d’un
chemin que nous n’avons pas choisi mais qui seul vaut, parce qu’il n’en est pas d’autre.

Et qu’il faut aimer. Malgré tout. (correspondant ; 14/12/2020)
e Bodon per totjorn...

Vaqui : aici, s’acaba aquesta tieéra de 22 documents per marcar los cent ans de la naissenca de
Joan Bodon. Just un trabalh de furgaire, pas brica cercaire nimai universitari, per vos dire
I'ample de tot ¢o0 que podetz trapar sul grand escrivan.

Un mercé a las e los que trasmeteron informacions : la Claudina Chalmeton per las fotografias
de la classa verda dels Calandrons de Carcassona ; a la Maria-Joana Verny qu’a realizat un
document que repren aquestas fichas (lo vos podem faire seguir : avétz que de lo demandar
a:ieoll@ieo-oc.org) ; d’autras e d’autres per d’informacions mai puntualas

A I'l[EO-Aude, esperam de poder metre en plaga un moment Bodon dins I'an 2021 que se
poguét pas faire ongan.


mailto:ieo11@ieo-oc.org
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Mas I’essencial, en primiér, demora de legir (legir per se ; organizar sesilhas de lectura ; ...),de
faire legir,de descobrir I’0bra del Joan Bodon...

IEO-Aude

Ostal Sirventés

ostal.sirventes@wanadoo.fr ; ieol1@ieo-oc.org
0468251978

occitan-aude.over-blog.com
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